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Précédés  d«  son  AeU  d'Incorporation  sanctionne  le  30  Mai  1855. 


établie  U  premier  juillet  mil  huit  cent  cinquante.trois,  ayant  poitr 
but  de  soulager  ses  membres  malades  ou  infirmes  et  de  procurer 
des  secours  aux  reuTCS  et  aux  orphelins  de  ses  membres,  en  se 
«onformant  aux  règles  cl-dessous  établies  ;  le  tout  approuré  par 
fia  Grandeur  Monseigneur  PËvêque  de  Montréal. 
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CAP.  CCXXXIV. 

Acte  pour  incorporer  la  Société  Bienveillante 
de  Notre-Dame  de  Bonsecoiirs,  à  Montréal, 

(Sanctionné  le  30  mai  1855.) 

ATTENDU  qu'il  existe  depuis  plusieurs 
années  dans  la  cité  de  Montréal  une  as- 
sociation connue  sous  le  nom  de  '^  Société  bien- 
veillante de  Notre-Dame  de  Bonsecours,"  à 
Montréal,  qui  a  pour  but  de  donner,  d'après 
certaines  règles,  des  secours  de  subsistance  à 
ceux  de  ses  membres  qui  ne  peuvent  travailler 
par  suite  de  la  vieillesse,  de  la  maladie,  de  l'in- 
firmité ou  de  quelque  autre  cause  impéditive, 
et  de  procurer  pareils  secours  et  autres  avanta- 
ges aux  veuves  et  aux  enfants  des  membres 
décédés  ;  et  attendu  que  les  membres  de  cette 
association  ont  demandé  par  requête  qu'elle 
soit  incorporée,  ^t  qu'il  est  juste  d^accéder  à 
leur  demande:  à  ces  causes,  qu'il  soit  statué 
par  la  Très-Excellente  Majesté  de  la  Reine, 
par  et  de  l'avis  et  consentement  du  conseil  lé- 
gislatif et  de  rassemblée  législative  de  la  pro- 
vince du  Canada,  constitués  et  assemblés  eu 


vertu  et  sous  l'autorité  d'un  acte  pissé  dans  le 
parlement  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  d'Irlande,  et  intitulé:  "Acte  pour 
"  réunir  les  provinces  du  Haut  et  du  Bas-Ca- 
**  nada,  et  pour  le  gouvernement  du  Canada/' 
et  il  est  par  le  présent  statué  par  l'autorité  sus- 
dite, comme  suit  : 

1.  Ovide  Leblanc,  écuyer,  Léon  Hurteau, 
écuyor,  Louis  Remuid,  écuyer,  Joseph  Guibord, 
écuyer,  Hubert  Paré,  écuyer,  Olivier  Berthelet, 
écuyer,  Pierre  Mathieu,  écuyer,  John  Smith, 
écuyer,  Jean  C.  Racicot,  écuyer,  et  telles  au- 
tres personnes  qui  sont  actuellement  membres 
de  la  dite  institution  ou  pourront  le  devenir,  en 
vertu  des  dispositions  du  présent  acte,  seront  et 
sont  par  le  présent  constituées  corps  politique 
et  corporation,  de  fait  et  de  nom,  sous  le  nom 
de  "  Société  bienveillante  de  Notre-Dame  de 
Bon  secours,"  à  Montréal,  et  sous  ce  nom  pour- 
ront à  volonté,  et  en  tout  temps  ci-après,  ache- 
ter, acquérir,  posséder,  avoir,  échanger,  accep- 
ter et  recevoir,  pour  eux  et  leurs  successeurs, 
pour  les  besoins,  les  intérêts  et  les  fins  de  la 
dite  corporation,  toutes  terres,  ténements  et  hé- 
ritages, et  toutes  propriétés  foncières  ou  im- 
meubles, sis  et  situés  dans  le  Bas-Canada, 
n'excédant  pas  en  aucun  temps  la  valeur  de 
deux  cents  louis  courant  de  revenu  ou  rentes 
annuelles,  et  les  hypothéquer,  les  vendre,  les 
aliéner,  ou  en  disposer  et  en  acquérir  d^autrea 
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à  leur  place  pour  les  mêmes  fins,  et  une  majo* 
rite  quelconque  de  la  corporation,  pour  le  temps 
d'alors,  aura  plein  pouvoir  et  autorité  de  faire 
et  établir  telles  règles,  statuts  et  règlements 
qui  ne  devront  pas  d'ailleurs  être  contraires  au 
présent  acte,  ni  aux  lois  alors  en  force  dans  le 
Bas-Canada,  selon  qu'elle  le  jugera  utile  et  né- 
cessaire pour  les  intérêts  et  l'administration  des 
affaires  de  la  dite  corporation,  et  pour  l'admis- 
sion des  membres  en  icelle  ;  et  de  les  changer 
et  abroger  de  temps  à  au^re,  en  tout  ou  en  par- 
tie, ainsi  que  ceux  de  la  dite  association  qui 
seront  en  force  lors  de  la  passation  du  présent 
acte  ;  elle  pourra  aussi  faire,  exécuter  et  admi- 
nistrer, et  fera,  exécutera  et  administrera  toutes 
et  chacune  les  autres  affaires  et  choses  ayant 
rapport  à  la  dite  corporation  et  à  la  régie  et  ad- 
ministration d'iccUe,  en  ce  qui  pourra  être  de 
son  ressort,  eu  égard  néamoins  aux  statuts^ 
stipulations,  dispositions  et  règlements  prescrits 
et  établis  ci-après. 

2.  Pourvu  toujours,  que  les  rentes,  revenus 
et  profits  provenant  de  toute  espèce  de  proprié- 
tés mobilières  ou  immobilières  appartenant  à 
la  dite  corporation,  seront  appropriés  et  em- 
ployés exclusivement  à  l'entretien  des  membres 
de  la  dite  corporation,  à  la  construction  et  répa- 
ration des  bâtiments  nécessaires  pour  les  fins  de 
la  corporation,  et  au  paiement  des  dépenses 
qui  pourront  être  encourues   pour  les  objets 
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légitimement  liés  ou  qui  ont  rapport  aux  fins 
susdites. 

3.  Toute  propriété  foncière  et  mobilière  quel- 
conque appartenant  à  la  dite  association,  ou  qui 
pourra  ci-après  être  acquise  par  les  membres 
d'icelle  en  telle  qualité,  ou  leur  être  donnée, 
et  toutes  créances,  réclamations  et  droits,  qu'ils 
peuvent  avoir  en  celte  qualité,  seront  et  sont 
par  les  présentes  dévolues  à  la  corporation  cons- 
tituée par  le  présent  acte,  et  la  corporation  sera 
chargée  de  toutes  les  dettes  de  la  dite  associa- 
tion ;  et  les  règles,  statuts  et  règlements  qui 
sont  maintenant  ou  pourront  être  établis  par  la 
suite  pour  la  régie  de  la  dite  association,  seront 
et  continueront  d'être  les  règles,  statuts  et  rè- 
glements de  la  dite  corporation,  jusqu'à  ce 
qu'ils  soient  changés  ou  abrogés  en  la  manière 
prescrite  par  le  présent  acte. 

4.  Les  membres  de  la  dite  corporation  pour 
le  temps  d'alors  ou  la  majorité  d'entre  eux, 
auront  le  pouvoir  de  nommer  tels  procureurs, 
ou  personnes  préposées  à  l'administration  des 
biens  de  la  corporation,  et  tels  officiers,  admi- 
nistrateurs, délégués,  serviteurs  ou  servantes 
de  la  dite  corporation,  qui  pourront  être  requis 
pour  la  régie  convenable  des  affaires  d'icelle, 
et  de  leur  allouer  respectivement  une  rémuné- 
ration raisonnable  et  convenable;  et  tous  les 
officiers  ainsi  nommés  pourront   exercer  tels 


autres  pouvoirs  et  autorité  pour  la  gestion  et  la 
bonne  administration  des  affaires  de  la  dite  cor- 
porotion,  qui  pourront  leur  être  conférés  par  les 
règles  et  règlements  de  la  dite  corporation, 

5.  La  dite  corporation  sera  tenue  de  faire  aux 
deux  chambres  de  la  législature,  des  rapports 
annuels  indiquant  l'état  général  des  affaires  de 
la  corporation,  lesquels  dits  rapports  seront  pré- 
sentés dans  les  premiers  vingt  jours  de  chaque 
session  de  la  législature. 

6.  Le  présent  acte  sera  réputé  acte  public. 


s 


ORDRES  DU  JOUR, 

Les  ordres  du  jour  seront  comme  suit  : — 
1^  La  prière; 
2°  Lecture  des  minutes — approbation  ou 

rejet  des  dites  minutes  ; 
3°  Motion  sur  les  avis  de  motions  donnés 

le  mois  précédent,  par  ordre,  écrit 

dans  les  minutes; 
4<^  Motions  nouvelles  et  avis  de  motions  ; 
60  Montant  de  la  recette,  remarques  dans 

l'intérêt  de  la  société^  et  ajournement 

par  la  prière. 


RÈGLEMENTS  CONCERNANT 

LA   SOCIÉTÉ    BIENVEILLANTE 

DE  N.-D.  DE  BONSECOURS, 

A   MONTRÉAL, 

Établie  le  premier  iuillet  mil  huit  cent  cinquante-trois, 
ayant  pour  but  ao  soulager  ses  membres  malades  ou 
infirmes  et  de  procurer  des  secours  aux  veuves  et  aux 
orphelins  de  ses  membres,  en  se  conformant  aux 
règles  ci-dessous  établies  ;  le  tout  approuvé  par  Sa 
Grandeur  Monseigneur  l'Évoque  de  Montréal. 


1.  Les  membres  de  cette  société  s'assemble- 
ront pour  les  objets  d'icelle,  le  premier  mercredi 
de  chaque  mois»  ou  le  jour  suivant,  si  le  dit 
mercredi  est  un  jour  de  fête  d'obligation,  à  huit 
heurs  du  soir,  depuis  mai  jusqu'à  septembre, 
inclusivement,  et  à  sept  heures  depuis  octobre 
jusqu'à  avril,  inclusivement.  Toutes  les  ques- 
tions qui  s'élèveront  dans  la  société  seront  dé- 
cidées par  la  majorité  des  membres  présents  à 
toute  assemblée  ;  et  on  ne  procédera  à  aucune 
aflaire  s'il  ïPy  a  au  moins  onze  membres  pré- 
sents. 

2.  Les  afiaires  de  la  société  seront  conduites, 
et  ses  règles,  règlements  et  résolutions  mis  à 
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exécution  par  un  président,  un  premier  vice- 
président,  un  second  vice-président,  un  tréso- 
rier, un  assistant  trésorier,  un  secrétaire,  un 
assistant  secrétaire,  un  surintendant  et  des 
visiteurs  qui  seront  propriétaires  de  biens-fonds 
autant  que  possible,  et  seront  élus  annuelle- 
ment au  scrutin  dans  l'assemblée  du  mois  de 
mai  de  chaque  année. 

3.  Le  président  surveillera  l'exécution  et 
l'observance  de  toutes  les  règles  et  règlements, 
ordres  et  résolutions  de  la  société  par  ses  mem- 
bres,  et  il  sera  considéré  et  regardé  en  toutes 
occasions  comme  le  représentant  et  le  chef  de 
la  société. 

4.  Le  trésorier,  ainsi  qu'autorisé  à  cet  effety 
recevra  toutes  et  chaque  somme  d'argent  pro- 
venant des  contributions  faites  chaque  mois 
par  chacun  des  membres  de  la  société,  ou  des 
intérêts  provenant  à  la  société  de  ces  contribu- 
tions ;  il  paiera  aussi  toutes  les  sommes  d'argent 
qui  lui  seront  ordonnées,  et  rendra  compte  des 
recettes  et  déboursés  de  la  société  de  la  manière 
suivante,  à  l'assemblée  en  avril  de  chaque  an- 
née et  à  l'assemblée  en  septembre  aussi  de 
chaque  année  ;  il  présentera  un  compte  courant 
et  détaillé  qui  fera  voir  la  balance  de  compte 
des  mois  précédents,  de  la  recette  et  de  la  dé- 
pense pendant  le  dit  espace  de  temps,  avec  les 
pièces  justificatives  y  annexées  :  lesquels  comp- 
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tes  et  pièces  seront  examinés  par  un  comité 
nommé  par  une  majorité  de  voix  des  membres 
de  la  société  spécialement  pour  cet  effet,  lequel 
comité  fera  rapport  à  l'assemblée  suivante  de 
la  société. 

5.  Le  trésorier  fournira  à  chaque  assemblée 
une  liste  des  membres  arriérés  de  six  mois  et 
plus,  dans  leurs  contributions  mensuelles  5  cette 
liste  sera  lue  à  la  dite  assemblée  par  le  secré- 
taire ou  celui  qui  le  représentera  ;  il  donnera 
aussi  tous  les  mois^  autant  que  possible,  un  état 
de  la  caisse,  afin  que  la  société  puisse  juger, 
diaprés  l'augmentation  ou  la  diminution  de  ses 
fonds,  si  elle  doit  augmenter  ou  diminuer  les 
sommes  allouées. 

6.  Le  trésorier  sera  tenu  de  déposer  dans  une 
des  banques  de  la  cité  de  Montréal,  le  lende- 
main de  chaque  assemblée,  tout  le  montant 
qu'il  aura  reçu  depuis  son  dernier  dépôt,  et  de 
fournir  immédiatement  reçu  de  tel  dépôt  au 
président  de  la  société  ;  ce  montant  sera  porté 
au  crédit  de  la  société,  et  ne  sera  retiré  de  la 
banque,  ni  aucune  partie  d'icelui,  sans  un  chè- 
que signé  par  le  président  ou  vice-président,  le 
trésorier  et  le  secrétaire  de  la  société. 

7.  Le  secrétaire  tiendra  au  net  un  journal 
fidèle  de  tous  les  procédés  de  la  société,  et  il 
gardera  sous  sa  responsabilité  tous  les  livres^ 
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Ï>apiers  et  effets  appartenant  à  la  société,  excepté 
es  papiers  et  livres  dont  le  trésorier  se  servira 
et  qui  resteront  entre  ses  mains. 

8.  Le  surintendant  devra  examiner  et  ap- 
prouver les  comptes  pour  les  dépenses  de  la 
maison  où  la  société  tiendra  ses  asssemblées, 
avant  que  le  trésorier  puisse  payer  les  dits 
comptes  ;  il  veillera  à  ce  que  tout  soit  dépensé 
et  payé  suivant  l'intention  des  règles,  et  rendra 
compte  de  sa  gestion  tous  les  trois  mois  à  la 
société.  Il  aura  aussi  soin  que  les  visiteurs 
exécutent  les  ordres  du  président. 

9.  Les  visiteurs  visiteront  les  membres  ma- 
lades, à  la  demande  du  président  ou  du  vice- 
président,  et  lui  feront  immédiatement  rapport. 

10.  En  Tabsence  du  président,  le  premier 
vice-président  présidera  ;  à  son  défaut  le  second 
vice-président,  s'ils  sont  tous  absents,  les  mem- 
bres présents  choisiront  enlr^eux  un  président 
pour  l'assemblée. 

1 1  •  Toutes  les  motions  qui  se  feront  dans  la 
société  seront  ])ar  écrit  et  secondées  par  un 
membre,  après  quoi  elles  seront  remises»  i  pré- 
sident pour  être  mises  aux  voix  ou  réiérées 
conformément  aux  règles  de  la  société  ;  et  il 
ne  sera  fait  aucune  motion  ni  agité  aucune 
question  dans  la  société,  étrangère  à  son  objet 
et  à  la  bonne  administration  d'icelle,  sans  qu'il 
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en  ait  été  donné  avis  à  l'assemblée  précédente. 

12.  Dans  les  questions  à  être  décidées  par 
une  majorité  de  voix,  le  président  ne  votera 
que  lorsqu'elles  seront  également  divisées. 

13.  Chaque  personne  qui  sera  admise  comme 
membre  de  la  société  paiera  entre  les  mains  du 
trésorier  pour  son  admission  et  pour  les  fins  de 
la  société,  la  somme  d'un  louis  courant,  qui 
sera  déposée  lorsque  cette  personne  sera  propo- 
sée, et  chaque  personne  ainsi  proposée  et  admi- 
se paiera  et  sera  tenue  de  payer  à  la  dite  société 
entre  les  mains  du  trésorier,  la  somme  de  deux 
chelins  et  demi  par  chaque  mois,  à  compter  du 
jour  de  son  admission. 

14.  La  somme  de  cinquante  louis  courant, 
au  moins,  devra  resier  disponible  par  la  société 
pour  le  paiement  des  demandes  contingentes, 
et  le  reste  de  l'argent  sera  prêté  à  intérêt  sui- 
vant la  loi. 

15.  Aucun  prêt  d'argent  ne  sera  fait  pour 
moins  de  £50  courant  ;  et  qu'à  des  institu- 
tions religieuses  duement  incorporées  dans  ce 
pays,  il  devra  être  assuré  par  hypothèque  sur 
des  biens-fonds  et  effectué  par  acte  notarié. 

16.  Les  contrats  pour  prêt  d'argent  et  autres 
marchés  ou  conventions  seront  au  préalable 
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sanctionnés  par  une  assemblée  de  la  société,  et 
signés  par  le  président,  vice-président  et  le  tré- 
sorier. 


il 

'     I 

.'    1 

'    i 
,    1 


17.  Si  nn  membre  néglige  ou  refuse  de  payer 
ses  contributions  pendant  six  mois,  il  sera  dé- 
noncé à  l'assemblée  mensuelle  du  septième 
moisj  et  le  mois  suivant  il  sera  expulsé  de  la 
société,  s'il  n'a  pas  alors  payé  le  montant  de 
ses  contributions,  sans  pouvoir  exiger  aucune 
indemnité  ni  remboursement  de  la  société. 
Mais  ce  membre  ainsi  expulsé  pourra  rentrer 
dans  la  dite  société  dans  les  trois  mois  après 
son  expulsion,  en  payant  au  préalable  les  arré- 
rages de  ses  contributions  mensuelles,  et  en  sus, 
une  somme  de  deux  chelins  et  demi  courant, 
par  forme  d'indemnité  des  troubles  qu'il  aura 
causés  à  la  dite  société,  et  tout  membre  qui  se 
laissera  arriérer  dans  ses  contributions  mensuel- 
les sera  privé  de  recevoir  aucun  secours  ou  al- 
location en  maladie,  infirmité  ou  incapacité 
autant  de  temps  qu'il  sera  ainsi  arriéré,  et  per- 
dra tous  droits  à  tel  secours  pour  tout  le  temps 
qu'il  demeurera  sans  payer  tels  arrérages. 

18.  Un  membre  qui  aura  payé  ses  contribu- 
tions pendant  trois  années  et  qui  sera  alors  ou 
qui  deviendra  par  la  suite  incapable  de  travailler, 
suivre  sa  profession,  son  métier  ou  occupation, 
par  maladie  ou  parce  qu'il  sera  estropié  ou 
aveugle,  ou  par  l'âge  ou  autres  infirmités  quel- 
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conques,  aura  droit  d'exiger  de  la  société  une 
subvention  de  quinze  chelins  courant,  par  se- 
maine, pendant  le  temps  de  son  incapacité  par 
une  des  causes  susdites,  sans  être  déchargé  de 
payer  ses  contributions  mensuelles. 

19.  La  société  ne  commencera  à  payer  que 
dans  trois  années  à  compter  du  premier  Août 
mil  huit  cent  cinquante-trois. 

20.  Au  décès  d'un  membre  qui  aura  payé 
ses  contributions  pendant  trois  ans,  la  société 
sera  tenue  de  payer  à  la  veuve  de  ce  membre, 
ou  à  ses  héritiers  ou  ayant  cause,  une  somme 
de  trois  louis  courant  pour  les  funérailles  de  ce 
membre  ainsi  décédé  après  les  dites  trois  an- 
nées ;  mais  cette  somme  ne  sera  pas  due  ni 
accordée  si  la  demande  en  est  faite  six  mois 
après  tel  décès. 

21.  Au  décès  d'un  membre  ayant  payé  ses 
contributions  pendant  trois  années  ou  qui  aura 
payé  d'avance  comme  ci-après  mentionné,  la 
société  sera  tenue  de  payer  à  la  veuve  de  ce 
membre,  sa  vie  durant  seulement  et  gardant 
viduité,  une  rente  annuelle  et  viagère  de  la 
somme  de  quinze  livres  courant,  payable  de 
trois  mois  en  trois  mois  pendant  la  vie  durant 
de  la  dite  veuve,  ou  jusqu'à  ce  qu'elle  convole 
en  secondes  noces,  laquelle  rente  ne  sera  ni 
cessible  ni  saisissable,  attendu  qu'elle  sera  ali- 
mentaire.   Et  arrivant  le  décès  de  la  dite  veu- 
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vc,  ou  convole  en  secondes  noces,  la  dite  rente 
sera  éteinte  et  annéantie  ;  et  dans  le  cas  du 
décès  du  dit  membre,  comme  susdit,  et  de  sa 
dite  veuve  laissant,  même  après  être  remariée, 
des  enfants  en  bas  âge  de  leur  légitime  mariage, 
la  dite  société  prendra  soin  des  dits  enfans, 
c'est-à-dire  qu'elle  payera  pour  chacun  d'eux  la 
somme  de  dix  chelins  courant  par  mois,  jnsqu^à 
l'âge  de  quatorze  ans  respectivement,  ou  avec 
ces  dix  chelins  les  mettra  dans  une  maison  d'é- 
ducation ou  ailleurs,  comme  bon  lui  semblera, 
sans  que  le  tuteur  de  ces  enfants  ait  aucun  droit 
d'action  contre  la  dite  société  pour  faire  rem- 
ploi lui-même  de  ces  deniers. 

22.  Les  demandes  pour  secours,  tant  pour 
maladie  que  |)our  dépenses  funéraires  et  secours 
aux  veuves,  seront  faites  au  président,  qui  en 
ordonnera  immédiatement  le  paiement. 

23.  Aucun  membre  ne  pourra  recevoir  de 
secours  pour  maladie  ou  incapacité,  à  moins 
qu'il  ne  fasse  parvenir  au  président  une  deman- 
de écrite  accompagnée  d'un  certificat  en  bonne 
et  due  forme,  signé  par  un  médecin  ou  chirur- 
gien et  deux  membres,  ses  plus  proches  voisins, 
si  c'est  un  membre  de  la  ville  ou  dans  un  rayon 
de  trois  lieues  de  la  ville  ;  si  ce  membre  est  de 
la  campagne  et  en  dehors  du  susdit  rayon,  alors 
le  dit  certificat  sera  signé  d'un  médecin  ou 
chirurgien,  et  du  curé  de  la  paroisse  de  tel 
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membre,  et  s'il  n'y  a  pas  de  curé,  alors  d^in 
magistrat  ou  capitaine  de  milice  du  lieu, 
et  tel  certificat  servira  pendant  tout  le  temps 
de  la  maladie  ou  incapacité  de  tel  membre  de- 
mandant des  secours  ;  et  pourvu  que  tel  mem- 
bre, pendant  telle  maladie  ou  incapacité  soit 
visité  par  deux  visiteurs  sur  Fordre  du  pré- 
sident et  sur  certificat  des  dits  visiteurs  attes- 
tant, la  continuation  de  la  maladie  ou  in- 
capacité de  ce  membre  à  chaque  semaine, 
et  s'il  y  avait  des  doutes  de  fraude  ou  de  parti- 
alité, Ift  président  sur  la  demande  de  pa«  moins 
de  deux  membres  pourra  nommer  spécialement 
un  médecin  pour  faire  Ja  visite  de  tel  membre 
malade  ou  incapable  pour  constater  la  maladie 
ou  incapacité  ;  et  sur  son  rapport,  le  président 
ordonnera  avec  l'assemblée  ce  que  de  droit. 

24.  Lorsqu'un  membre  demandera  des  se- 
cours pour  incapacité,  le  président  n^ordonnera 
de  payer  tels  secours  que  pour  l'espace  de 
temps  qui  se  sera  écoulé  depuis  la  dernière  as- 
semblée de  la  société  jusqu'à  telle  demande, 
avec  les  mêmes  restrictions  que  dans  l'article 
23e. 


25.  Lorsqu'un  membre  laissera  la  province 
ou  se  retirera  dans  quelque  partie  éloignée  du 
pays,  il  pourra,  en  payant  d'avance  au  trésorier 
ses  contributions  mensuelles  pour  le  temps  qu'il 
jugera  à  propos  do  s'absenter,  avoir  un  certifi- 
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cat,  signé  du  président  et  du  secrétaire,  qu'il 
est  membre  de  la  Société  Bienveillante  de 
Notre-Dame  de  Bonsecours  à  Montréal,  spéci- 
fiant les  secours  que  la  société  accorde  dans 
les  différents  cas  mentionnés  plus  haut  ;  et  du 
moment  que  la  société  recevra  un  certificat 
du  lieu  où  il  sera,  qui  puisse  légalement  faire 
foi,  en  ce  pays,  qu'ail  a  été  dans  quelqu'un 
de  ces  cas,  pendant  le  temps  pour  lequel  il 
aura  ainsi  payé  d^avance,  le  secours  ainsi  spé- 
cifié lui  sera  immédiatement  payé. 

26,  Tout  citoyen  parlant  le  français,  de  la 
religion  Catholique  Romaine  n'appartenant  et 
promettant  de  ne  jamais  appartenir  à  aucune 
société  secrète,  sous  peine  d^être  expulsé  de  la 
société  par  la  suite,  de  bonne  mœurs,  jouissant 
d'aune  bonne  santé,  et  au-dessus  de  l'âge  de 
vingt-et-un  ans,  et  n'excédant  pas  celui  de 
quarante  ans,  pourra  devenir  membre  de  la  so- 
cité  après  avoir  été  ballotté  et  élu  par  la  majo- 
rité des  membres  présents  à  l'assemblée  qui 
suivra  celle  à  laquelle  il  aura  été  proposé,  ex- 
cepté les  membres  fondateurs  de  cette  société, 
lesquels  seront  ceux  qui  seront  entrés  dans  la 
société  depuis  le  commencement  de  son  exis- 
tence jusqu'à  la  première  assemblée  du  mois 
de  Juillet  I8b6,  et  qui  auront  alors  payé  leurs 
Tontributions  pour  trois  ans,  dont  l'âge  sera 
aussi  de  vingt-et-un  ans  et  n^excédera  pas  cin- 
quante-cinq ans.     Et  tout  membre  fondateur 
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ou  autre  qui  aura  dûment  payé  ses  contribu- 
tions mensuelles  pendant  ou  pour  trois  années 
sera  membre  franc  de  la  société,  et  habile  à 
exiger  d'elle  d'après  les  formes  ci-dessus  pres- 
crites, ainsi  que  la  veuve  et  les  enfants  de  ce 
membre,  aux  conditions  plus  haut  mentionnées 
les  secours  et  allouances  ci-dessus  mentionnés  ; 
mais  aucun  membre  ni  sa  veuve,  ni  ses  enfants 
ne  pourront  prétendre  aucun  secours  ni  allou- 
ance  avant  que  le  dit  membre  n'ait  payé  ses 
contributions  pendant  trois  années,  ou  qu'il  ne 
les  ait  payées  d'avance,  et  pourvu  aussi  que  le 
nombre  de  boules  noires  misesdans  l'urne  n'ex- 
cède pas  le  nombre  de  neuf;  car  le  nombre  de 
dix  boules  noires  sera  le  nombre  suffisant  pour 
rejeter  le  membre  aspirant  et  ballotté  comme 
ci-dessus. 


27.  Aucune  i)ersonne  ne  sera  ballottée  pour 
devenir  membre  de  cette  société,  avant  qu'elle 
n'ait  produit  à  la  société,  à  l'assemblé(^  du  mois 
où  elle  devra  être  proposée,  un  certificat  par 
écrit  d'un  membre  de  cette  société,  attestant 
que  cette  personne  est  de  bonnes  mœurs,  jouit 
d'une  bonne  santé  d'après  le  certificat  d'un  mé- 
decin, et  est  dans  Tâge  prescrit  par  les  règles 
ci-dessus  ;  et  tout  candidat  qui  ne  pourra  pas  se 
procurer  son  baptistaire,  enverra  à  la  société 
un  affidavit  fait  devant  un  juge  de  paix,  affir- 
mant son  âge. 
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28.  Tout  membre  qui  se  comportera  mal  à 
quelqu'une  des  assemblées  de  la  société  sera 
appelé  à  l'ordre,  et  s'il  n'y  diffère  pas,  sera  sujet 
à  une  amende  de  cinq  chelins  payables  sous  un 
mois,  par  ordre  du  président,  et  si  le  dit  mem- 
bre interrompt  de  nouveau  le  bon  ordre,  à  quel- 
qu'autre  assemblée  de  la  dite  société,  il  pourra 
être  expulsé  d'icelle  par  ballotage  des  deux 
tiers  des  membres  présents  à  cette  assemblée. 

29.  Tout  membre  pourra  se  retirer  de  la  so- 
ciété en  donnant  avis  par  écrit  au  secrétaire, 
qui  en  fera  rapport  à  l'assemblée  suivante,  le- 
quel rapport  sera  alors  enregistré  dans  les  livres 
de  la  société,  et  le  dit  membre  ainsi  retiré  ne 
pourra  exiger  aucune  indemnité  ni  récompense 
de  la  dite  société  de  ce  qu'il  pourra  avoir  payé 
et  mis  en  icelle. 

30.  Si  un  membre,  ayant  commencé  à  payer 
ses  contributions  de  ses  trois  années,  vient  à 
mourir  avant  l'expimtion  des  dites  trois  années, 
sa  veuve  sera  admise,  si  elle  l'exige,  à  continuer 
À  payer  les  contributions  de  son  mari  ainsi  dé- 
cédé, jusqu'à  ^expiration  de  ces  trois  années, 
auquel  temps,  \elle  veuve  ayant  ainsi  payé, 
sera  considérée  comme  veuve  d'un  membre 
franc  de  la  dite  société,  et  aura  alors  les  mêmes 
droits  et  privilèges. 

31.  Toute  personne  âgée  de  pas  moins  de 
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quarante  ans  et  n'excédant  pas  l'âge  de  cin- 
quante ans,  qui  désirera  devenir  membre  de 
cette  société,  de  la  manière  plus  haut  mention- 
née, pourra  le  devenir  en  payant  à  la  société, 
en  un  seul  paiement  et  une  fois  pour  toutes, 
une  somme  de  vingt-cinq  louis  courant,  laquel- 
le personne,  ainsi  admise  et  ayant  ainsi  payée, 
sera  alors  membre  franc  de  la  dite  société  et 
aura  droit  aux  secours  et  allouances  plus  haut 
mentionnés,  ainsi  que  sa  veuve  et  leurs  enfans, 
en  se  conformant  aux  règles  ci-dessus  établies. 

32.  Tout  membre  qui,  avec  ce  qu'il  aura 
déjà  payé,  n^excédant  pas  trente  piastres,  com- 
plétera la  somme  de  vingt-cinq  livres  courant, 
pourra  avoir  les  avantages  de  la  société,  pour 
lui,  sa  veuve  et  ses  enfants,  aux  conditions  sus- 
dites, sans  rien  payer  davantage  à  la  société. 

33.  Le  fonds  pécuniaire  de  la  société  se  com- 
posera du  louis  d'entrée  et  de  la  contribution 
de  chaque  membre  pendant  trois  ans,  aussi  des 
deniers  de  tout  membre  qui  payera  vingt-cinq 
louis  courant,  ou  qui  complétera  les  susdits 
vingt-cinq  louis  une  fois  pour  tout,  ainsi  que 
de  la  balance  qui  pourra  rester  chaque  année 
après  les  dépenses  pour  administration  et  se- 
cours payés  ;  et  les  secours  ne  se  payeront  que 
sur  les  revenus  dususdit  fonds  et  supplémentai- 
rement  sur  les  contributions  mensuelles  ;  mais 
aucun  secours  de  chaque  semaine  ne  sera  ac- 
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cordé  à  aucun  membre  qui  se  sera  mis  dans 
le  besoin  par  aucune  cause  immorale  et  dont 
le  fait  aura  été  dûment  prouvé, 

34.  Il  ne  sera  fait  aucun  changement  aux 
règlements  que  par  une  majorité  des  denx  tiers 
des  meiTibres  présents  à  aucune  assemblée  de 
la  société,  et  seulement  après  qu'avis  de  tel 
changement  nura  été  donné  dans  une  assem- 
blée précédente, 

35.  Le  président,  ou  le  vice- président  en 
l'absence  du  président,  pourra  convoquer  des 
assemblées  extraordinaires  de  la  société  quand 
il  le  jugera  à  propos,  par  une  circulaire  dûment 
distribuée  à  chacun  des  membres  de  la  dite  so- 
ciété, au  moins  un  jour  avant  cette  assemblée 
extraordinaire. 

36.  La  société  aura  toujours  un  chapelain 
qui  lui  sera  donné  par  le  M.  le  supérieur  du 
Séminaire  de  Montréal. 
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L'Hon.  A.  N.  Morin. 

Pierre  Picard. 

Frs.  Sénécal. 

Jos.  Corriveaiu 

Hubert  Paré. 

John  Smith. 

James  Smith. 

Robert  Smith. 

Léon  Hurteau. 

Pierre  Mathieu. 

Jos.  Denis. 

Joseph  Dagenais. 

L'Hon.  Ls.  Renaud. 

George  Fullum- 

Abrm.  Clément-Larivière. 

Narcisse  Valois. 

Doct.  E.  H.  Trudelle. 

Félix  Jannotte. 

Ovide  Payement. 

Pierre  Cotté. 

Denis  Sénécal. 
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Aimé  Sénécal. 

J.-Bte.  Sénécal. 

André  Sénécal. 

Jos.  Cristin  dit  St.  Amour. 

Pierre  Paré. 

Frs.  E.  Laiizon. 

Albert  Lupien. 

Ls.  Poirier  dit  Déloge, 

Louis  Beaiidry. 

Chas.  Renaud. 

Alexis  Renaud. 

Ls.  Bardet  dit  Lapierre, 

Frs.  X.  Coallier. 

Ovide  Laliberté. 

Jos.  Gui  bord. 

Edm.  J.  Barbeau. 

Olivier  Rabcicot. 

Frs.  X.  Marçoin, 

Narc.  Marien  Lebeau. 

Augt.  Laberge. 

Jean  D.  Bazinet. 

Alexis  B,  Dufort. 

Ch.  Lacoste  dit  Languedoc. 

Germain  Leblanc. 

O.  Berthelet. 
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Alfred  LaKocque. 

Benj.  Par'^nt.  ,^ 

Jos.  Clément. 

Romuald  Lacoste  dit  Languedoc 

Wm.  Monaghan. 

Ant.  Goyette. 

Ed.  Rousseau. 

Alfred  Pinsonneault. 

P.  J.  Beaudry. 

Pierre  Garneau. 

Joachim  Deslauriers. 

C.  A.  Leblanc. 

Jos.  Lacoste  dit  Languedoc. 

Albert  Tessier. 

Olivier  Charrest. 

Michel  Moses. 

Léandre  Prévost. 

Sébast.  Clément-Larivière. 

Louis  Lafricain  fils. 

Athanase  Rousseau. 

Amable  Loiselle. 

Frs.  Dupuis. 

Jos.  Beaudoin. 

David  Corriveau. 

Jos.  Richard. 


26 


Jos.  Poiilin, 

Joaehim  Teimosse, 

Léon  Derome. 

Vilal  Cassant. 

Ed.  Cassant. 

Cléophas  Galaise. 

Cyprien  Eitzpatrick. 

J.-Bte.  Vaiidry. 

Pierre  Cailloux, 

Joaehim  Pesant  dit  Sanscartier. 

David  Pelletier. 

Jérôme  Grenier. 

Alfred  Truteau. 

Alexis  Dubord. 

Jacques  Grenier. 

Jos.  Leblanc. 

Olivier  Faucher. 

E.  E.  Dufort. 

L.  P.  Boivin. 

Jos.  Garneau. 

Oct.  Prévost. 

Gabriel  Rolland. 

Frs.  Laurance. 

Jos.  Leblanc,  commis. 

Narc.  Lecavalier. 
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Jules  G.  Labine. 

Ch.  Perrin. 

Candide  Roy, 

R.  Bellemare. 

Frs.  Brais. 

Pierre  Leblanc. 

Romain  St.  Jean. 

J.-Bte.  Robert. 

Alfred  Gariépy. 

Doct.  H.  Peltier. 

Régis  Charland. 

Fédérick  Senécal. 

Cléophas  Leduc. 

Frs.  Eust.  Lacoste  dit  Languedoc. 

Pierre  Bâchant. 

Antoine  Grenier. 

Jos.  O.  Lebert. 

Séraphin  Gauthier. 

Jos.  O.  Faquin. 

Joseph  Normand. 

Claude  Melançon. 

J.Bte.  Larue. 

Frs.-X.  Tessier. 

Frs.-X.  St.  Charles, 

J.  A.  Mousseau. 
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Pierre  Delorme, 
J.  A.  Leclaire. 
Charles  Tourville. 
Rémi  Prévost. 
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